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fisd ‘Tumshuqese’ szE i ‘gyazdi-’

1. XEWBBEMTE

SAEI873%, EEIREEIERIH T. D. Forsyth G, BYEEETEA
% (tumshuq) B REAL, 18054 2hE2H Sven Hedin, hiathTiEE
SR, ERTE IR T, P. Pelliot 1006410/, bz
RRBEER, EABBHEIERERL (Togqouz-sarai-tagh) EEEERIITLL
FIEIARE ST (Toumshouq-tagh) FEFLLEMLETHIE, BEAT 4 K
5| 7 HAS AT 400 SHESCH, 3ot IR0 R B A OB
1913%, A. von Le Coq S4FHIM & LEER BT T BIA S naL, il
S 152 W2 %, e mmEIORARERCCE, [, BESEALS, =
P E—BRAEAKEM R G % A, F. R. Hoernle e, BREIE
SHWEELG, 10080, FHEHLMBEEERENCE, LapTHa, b
BETRR 7 HHCAANER, BB, 10584, BEE
ETAEERENT BRI AL, B 4 fHEREI e T A R R
SRR, R AR KR, 0, B SORITHL SR TS S
KO

B S AL SR RS R, R R MR T FORE. (B,
RSERL [JESCE | SR, W T K B R A T T
B8, HPIREKEEE AR, 19354, S. Konow i T Le Coq #EIRY 7 #HEIA

(1) T. D. Forsyth, Report of a Mission to Yarkand in 1873, Calcutta 1875, p. 54.

(2) S. Hedin, Durch Asien Wiisten, I, Leipzig 1899, pp. 298-299.

(3) M. Paul-David, M. Hallade et L. Hambis, Toumchouq (Mission Paul Pelliot,
II), Paris 1964.

(4) A. von Le Coq, Von Land und Leuten in Ostturkistan, Leipzig 1928, pp. 39-43;
idem, Die Buddhistische Spitantike in Mittelasien, Berlin 1925, pp. 27-33.

(5) H. W. Bailey, Saka Documents, I, London 1960, pl. XXI.

(6) FXBIEEAGWELRLTD, LB, 1958%F, 59-61Ho

(7) ZBF FEEEEHREIEST TR, <XUD1962687, 81 BRES<HE
EHZAED, BEARSE, 19834, 21H,
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HRUEER 1 4AHEBEAEE Murtug) HEHRECE, TP FETE
R, TR T R, R4, ERIE Ry
B kg b, Konow MEAGTEEMWHERS, 31T &t Pelliot 4w,
Pelliot g 57 BARF B — (M KAz Konow %, 1941%,
Konow FYfiTiafrilizs PAI0 SRECCR, SHRSETEEE B (H TN
%owﬂﬁ,KmmV§%ﬁ%T%\&%ﬁ?#ﬁ%ﬁzﬁﬁﬁiﬁ,%ﬁﬁ
F R SRS T WA RIE. Konow Fie TiSMmE fAss s BB,
AT — KBTI, AAFE S PIREETEE, EEERT RIS
SHTHEES S, BARERERTHEYEONRITR, TERT EM
b B A  F3E — BT

1950%, H. W. Bailey S%ERI, 5, i, . thKes kit aEEEY
W, W7 PAI0 BARLERFURG [EEEEL WLHTHGEE, 54,
T Konow BTMEAMEMBETIRS UmME Tumshug ',
19574, Bailey 4V T EHREE WIAEE, SLHEHET—XE, 19604,
Bailey ZefgiSaka Documents T e, FI{f 7 B El Eae B s/B s e Aiebkat
BBy 3 TR EA RS R, 196847, MRS TIE 3 AR, HEEEIE
FEERANPYAE Aranemi Jataka. 44, Bailey [i7EX B RR<TH
SRS B R R,

(8) S. Konow, “Ein neuer Saka-Dialekt”, Sitzungsberichte der preussischen Aka-
demie der Wissenschaften, Phil.-hist. Klasse XX, Berlin 1935, pp. 1-54.

(9) S. Konow, “A New Saka Dialect”, Actes du XIX congrés International des
Orientalistes, Roma 1940, pp. 231-232.

(10) S. Konow, “Notes sur une nouvelle forme aberrante du khotanais™, Journal
Asiatique, 233, 1941-1942, pp. 83-104.

(11) S. Konow, “The Oldest Dialect of Khotanese Saka’”, Norsk Tidsskrift for
Srogvidenskap, XIV, 1947, pp. 156-190.

(12) H. W. Bailey, “The Tumshuq Karmavacana’’, Bulletin of the School of Ori-
ental and African Studies, XIII. 3, 1950, pp. 649-670.

(13) H. W. Bailey, “Languages of the Sakas”, Handbuch der Orientalistik, I. Abt.,
IV Bd., Iranistik, 1, Linguistik, Wiesbaden 1958, pp. 131-154.

(14) H. W. Bailey, Saka Documents, I, London 1960, pls. XXI-XXIV.

(15) H. W. Bailey, Saka Documents, text volume, London 1968, pp. 44-51.

(16) H. W. Bailey, Dictionary of Khotan Saka, Cambridge 1979.
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197148, R. E. Emmerick Z=#g#E Saka Documents V B, IR AFEIAKE
S ETR R 3 FkTIScH, 10854, Emmerick 44 H. Hartel TSR
& DB, BRMSTET PUO, BRACHERR BET—LR0E
#, #frocH, Emmerick HR{#EA  Tumshuqese’ —Z A EEES A
B b4 DEABEIFIESRNET, ®% Emmerick 7 [HES0HL| 1At
%2 LRIET —#, (EfhiRAIRH Tumshugese (L TFHEFE Tumsh.) A
AR RIS, 19874 P. O. Skinerve YAHiDHrSHEHi—2s Tumsh.

[BEEEY | WREZ, 5TE7T Emmerick §—foghzd ; 230K, MEBEHET
Saka Documents V SFHRY 3430, WHEHT Tumsh., XEDLSEEE
HyRt. BE, K. T. Schmidt iEiek kEEHAGTE Emmerick HHI,
@% Tumsh. [Fmes) TERBELABEEK, MAGBEEREEER
See 0B 1 ART) Tumsh. B, PN,

5%, D. Hitch Z:4 MR T Tumsh. B kRSt AR
S, MY, ST RS, M Tumsh, FFFASEAER
RFERAENER, RELEESE, WTEE —AEad EIEEy
L. Sander fytst. AT, Hitch BERTME. CAAHERLE O LAHE,
AR Tumsh., SOXBHEOETE oS, ABFE BTN —ETT

(17) R. E. Emmerick, Saka Documents, V, London 1971, pls. CXXII-CXXVL

(18) H. Hartel, Karmavicana, Berlin 1956.

(19) R. E. Emmerick, The Tumshugese Karmavacana Text, Stuttgart 1985.

(20) P. O. Skjaervg, ““On the Tumshuqgese Karmaviacana Text”, Journal of the Royal
Asiatic Society, 1987, pp. 77-90.

21 K. T. Schmidt, “Ein Beitrag des Tocharischen zur Entzifferung des Tum3uq-
sakischen”, Altorientalische Forschungen, 15, 1988, pp. 306-314.

(22) D. Hitch, “A Brahmi-Manichaean Hybrid Script”, Orientalia Lovaniensia Per-
iodica, 14, 1983, pp. 293-312; idem, “Kharosthi Influences on the Saka Brahmi
Script”, Middle Iranian Studies, Leuven 1984, pp. 187-202; Idem, “Tushuqese
and Turkic Brahmi r#’’, Journal of Turkish Studies, 11, 1987, pp. 249-252; idem,
“Brahmi”’, Encyclopaedia Iranica, IV. 4, 1987, pp. 432-433.

(23) L. Sander, “Brahmi Scripts on the Eastern Silk Roads’, Studien zur Indologie
und Iranistik, 11/12, 1986, pp. 163-166.

(24) D. Hitch, “Penalty Clauses in Tumshuqese, Khotanese and the Shanshan Pra-
krit’’, Studia Iranica, 17.2, 1988, pp. 147-152.
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Wik, BB, MEESSHBLRY, HAETOAWFE Tumsh Xk

R RAEN Tumsh. WEFHFERE, £ Emmerick gy “Khotanese
and Tumshugese”, BIXAHHT7 Tumsh. WFE, BE. BES, THRES
A DE-N

fakE EARPIERER, £S5 TG T 154 Tumsh. SCEk, B P410 4%, HAhsT
Btiy Skjaerveg fR# Tum. I-XIV, Z& Konow FEFMHAY S 4, Tum.
LV BREsiExs, Tum VI TESEEHENTE, KEEHLH
Tum. VIII E@##r8E5, ; Saka Documents I frF#8y 3 4, Tum. IX
& Aranemi Jataka, Tum. X-XI B & ; EZEVEH 34, Tum. XII-XIV,
WEE, BEERAEASNRAE, BECCRMEE, EYHAESEE
BHTERE, ENAEE P40 EREGE, B ERNEEEECIAEH
A, WhE—EFT ¢ ST, EREXET, FREXSHI2ETS,
HoR 7 (R A KB FEWEEF A F S, 26 5 AI% Tumsh. &,
B BT HTFERES, (R, BEREIREREEERY
SR B AR, THEERRNE Tunsh BHTREELSEWES
Bo BERICFROMHE, b [BEEH] f1 Aranemi Jataka 4|, XEMFETH
HHS TN, WANRE, WERARAARRE, AERRRRESEHE
¥o

2. BEAREFHMEGRELRE

EAREFRARHEESE (Barcuq) BEAIE, AREBHIE RERARBORE LR,
DSOS EEER A E DT EEST— TEREDRRE, LEREE Tumsh.
CERTREHIRFR

EAF o EREAREARERVEE N, <EE> B6 LFRHEDH -

(25) D. Hitch, Tumshuqese Materials: a (re) edition of the available texts.

(26) R. E. Emmerick, “Khotanese and Tumshuqese’’”, Compendium Linguarum Ira-
nicarum, ed. by R. Schmitt, Wiesbaden 1989, pp. 204-229.

(27 Ibid., pp. 206-207.
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[RIERE, EBRHER, ZERRN\TARERETE, F=ZH, AZT=H, BEA
BAo EEBHE—A, EEHREE—A. REHEBRFITHE—T—8, Bl
i, LETE, EEABET=E—THE, KEBT—H. AZMKE K
SR | AETABRGES : [BENE=ZFE, XBESE_HtT+H.]#
1, EEEERERIER A MK E MBI SN, O AELA T, PEILER R
BERRUE, HREEBRATF LU, (R R RS B AR R E RS
BAE, BAFHEEERNABRRAETEEZ AN, ErLE<®BESE>E88
FRETEIEY : (R8T, BE. %S GUEEE.] X8
FIERAIFEGRE). BISZMMEE E, TS ERME,

FIEAsE B T, (EALSE, REREY, SEHAATER M, TEKMR
B, <BESESBIIBEERAF /A4S (A.D.75) WEEGEHERE,
RRGE), [HEWkEEEe, ERdEr, mEMTEEE, SRR, Bm
R, BAREBRA, BRHER. | AEXE: [9H4E BEFTRERR_ERZTA
ERPHE, MEZEELEKEZRE, RERAREEAKSZ. ] KBFEAEREY
DRI T, <SEE>S30ET |[<HlE - BRE>T : [HEmETT-
- IEBE, BER, NEE, SHRERH.) HERENHNERPRTFE.
<BFE>B 122 <EXFE>RENAEREILIHRE : [ HR, EBEE) &
MR RS RS. B, RRIERE_THE, HolERE. R
BT, &tT8ELKZ, | <ILE>BITHREBRER [ABES], B
B,

AR, FTRNGEHNPRETE. <BASBI9UEEHLE : [H3, 4005
ERER, BE. RE=R2H, ) BEaRBE=4 (658) FTHIERER, Lk
IR, FEERMEETRENGE, YHREREWE R EEEH.
%, EARTEHMEESHMED [BBE] WE&FHREEGNORS, m &
H RAAETRREBENG, BESHNEGEE, HIERESEFHNE <FE
E> BT HEEFEHEIY <BTENETD>  [HBE GEES, SWERH)
FEEEEIER, H/A\TEEEEME YRTHEt. XREETE, G- TBEERE

(5)



8, AT BRI, GG, —HBEN, ARG L, B,
WL, SEE R, YERRE, EEEERE, - ARE
BB, EREA, ATHAL ABSER, | HERREEm
RTINS, % (BN 4. TBTE), [&E, B8 [BE HAEE
Ko THAE] —F ULABEM TR (665) [FRTmE
Bt RERRH K (Mazar tagh) (-E—BEREE S, ELFAME
A ERCEEE [BE EEEE, BRSO EE SR
&, AT, MASCIE, SRR, I RS R
L, SRS LR R, R AE Y SEER. MRS
SREIZES BALIE, B4, FIFRE SR R SR L, ESERE
ERRIEE, ML, B REUSE<HEESS 104 B E>H
T [EREAT SR, YRR TEEEN, X8 A,
FEEE B (] (R % T I, (3] % R mRERE,
AR R <HEAASTS, HFREARATIA (788) HEE
= [k (2) BERE, () BER, KEEE.) LERA, BERBDE
TR, AT AR E L R ET, TAS A EETSUERE A R .
1L REEGRERAK - B ER<OREARESE, E—H0
SRR [ ] (Barchu), WELAEFTR LI AR, FAEX
CBAE, BAEERRGE, RO EBER,

FELL LR ENER, ABC BT BT Bk B A A,
BRI BT AR S, LSRRI E AR Tum-
sh. SCREPER AT, HEREREEOEE,

(28) KMEEHLCEDSBAM, LR, 19854, 434-437TH. BEMH [FHLEFCERRER
PECE], <BEEHBEFXEBIEREDESE, dhm, 19904, 345-354K,

(29) H. Maspero, Les documents chinois de la troisiéme expédition de Sir Aurel
Stein en Asie Centrale, London 1953, p. 188; No. 459.

(30) < KEFEXRFEKLD No. 2089, p. 980c.

(31) P MAEE RSN —a4cE], <FEsXw>19864F5 1 4, 80-818,
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3. P Tumshuqese CEHY gyazdi- B (850 AR

—RRERAR, ELH HREIARET RIS, BRI R PR, Fﬁ%’a%ﬁ%
EHizHE, R, &S REFECS RIS LR ERB FHERREY TR &
Mg (e, REHTBEMEER, T AEKRT AR ‘Tumshug’ —
BREZHEBES WA, (A ‘Tumshugese’ —ARWHBACTNXEF, B
ERFROEMCREFRERENE. THFE., EHFSAREBSHHES
B, BRTEHERSERSRTRIZHENHE RS A,  Tumshugese’
K1 2 RARIRE HEE—Fh

Tumsh. XEHETTEAMEMSARBEROEHHERE? ESE—ETLH
BRI, (EBEENLE Tumsh. XEHER,HCEEDY, B Tum 15
1-21THe%NT ¢

(1) jezdam-pura xSande gyaidiya ride wasudewa x$imane x3ane $a-

zda (2) salye ahverjane maste bistyo dreyyo.
Bailey pyZEZE :
On the 23rd day of the month Ahverjana, in the Serpent year,
in the sixth regnal period of Wasudewa, son of the gods, ruler,
divine king(.3 ?
Bailey (%10 jezda-Fn gyazdiya-5y j#E45 ‘god” A& ‘divine’, &
F|EE [, E—BREAR Konow, Konow #Baﬁmuiﬁﬁllbbii%?fﬁjc
#J gyasta- ‘ god’ figyasta>syazyata * divinity, majesty o BREERERERE
IR E ARG AR T HSCHY gyasta-[#MiE HeY, EL, ZER—fTHFRRE—
RIEHFE R N B RRIAT. B jezda-Fn gyazdi-, HLEMHHIBERT.
ek, gvazdi- (-va RAFR) i £ RERRK Tumsh. cEis:
PR, 2 Konow BE-FIf#yF R HEARNo. & Skinervg #Hi, AHF

(32) Bailey, “Languages of the Sakas”, p. 152.
(33) Konow, “The Oldest Dialect of Khotanese Saka”, p. 183.
(34) Konow, “Ein neuer Saka-Dialekt”, p. 7.

(7))



fda WABHATOER, b evaidc BEARENERRBRALRE
By, Konow F1 Bailey %A &ENo. 4 §9 Z 187]8ERE No. 8 /Y é(js%immerick
T HFEER Tumsh, FHER:, R jezda- HWER gyasta- [#], MmE
i gyatdio, WE, 8 gyardic WEA [F AAREM,

RAILIRH yacdi- B [HSIE) BB, BnmRm, BB THSEE
REREEb 2 gyazdi-, EEH?ZDTQ _

W LR, gyazdl- B A EEANA. [ W
AT *Kio-Jio-tok, TR ECEA s [ HHRER gus-tig, H—EF
B 8, ETHCHEEREAER o au B(LE, MEETFHEX (UKD
noma, nauma BFIF-EiFEx (OKH) nama {4 |, a & LKH EBRKE
AR o, fn dari BB rdoties KA EREEBEBHHES <4
IS, TR 8 EEER u R o BiE, RRELCHIES & WE
R AR LB 20 (%, FTBL BA () AR gva ATLEEOE
b, 5 BRI, E ) AEATEY, di S8y - TALRRERVE
SN, REWEEE TR EETH a & o, LBV ER
< HMESHH ttiha: B [0 5, HEETEEAT toum-tiehi:, B/
[HE, XFMcEGE thaivam tika [k, ko thaigh st [THEE .
ol di- SEiE, B ERAGEVATER va Sk, B, BEEE
BT, —fEEE, AEETES *iwet-deo, I S K E F—(H5,
FE iR, TLERBE,

B AN T %, BR F. W. Thomas FIffficscit<Sang-

(35) Skjaervg, “On the Tumshuqese Karmavacana Text”, p. 79.

(36) Emmerick, “Khotanese and Tumshuqese’, p. 222,

(37) HYBLHEFHEFTEMD, LR, 19854, 115, 56, 22H.

(38) R.E.Emmerick, “The Vowel Phonemes of Khotanese’, Studies in Diachronic,
Synchronic and Typological Linguistics. Festschrift for Osdwald Szemérenyi, ed.
by E. Brogyanyi, Amsterdam 1979, pp. 245, 239.

(39) /KAHER (Brahmi XFHE KBHBLARDOEFE), <ZLEBAEXERHEEIA

D>, 19594, 751E.
(40) EEEHE [2- 2 Y XEPOEEFR], <EBELOHMED, 548, 19884, 76, 78, 89EL
U0 <<EFHEFMD>, 114, 176H.
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havardhana #£Z&E>d
Likewise also the monks of ’An-tse, Gus-tig, Parmkhan, and Su-lig,
after great sufferings, will go to the Bru-$a Iané@
HrepyHif, T Pelliot Eiishtbeta, Al : "An-tse <Z7 (3%,
Gus-tig<{ 578, Par-mkhan <f###, Shu-lig <ﬁ§§f;33 B¢ Gus-tig — &2
HEEX, EBXrES LRLEENSE,

54t REFEBIRITHIF B XL R XX EREAKE, WAlLlE gyazdi- &
e [, —RAKHE EXECER,TEEFRREMRZENT—F,
B [£] FzriEb#aimhs, REFMT :

@) ZpER (Endere) @it HAYEE ST No. 661 Sy ERLFHS :
samvatsara 10 mase 3 dhivajha 10 4 4 ija ch’unami khotana ma-
haraya hinajha dheva vijida simhg4)

T. Burrow B9ZEZELR :

On the 18th day of the 10th month of the 3rd year, at this time in

the reign of the king of Khotan, the king of kings, Hinaza Deve

Vijita-Simh(;S)

(B) FIE#Es H AR (A Farhad-beg-yailaki) 4 FHXEKERL

4EERS
sali 4 masta 2 hada 5 sa’ ksund misda gyasta hva [ni) rramda visa’
simhyi

Emmerick A%z :

Year 4, month 2, day 5. the regnal year of the gracious divine Kho-

(42) F. W. Thomas, Tibetan Texts and Documents concerning Chinese Turkestan,
I, London 1935, p. 61.

(43) P. Pelliot, Notes on Marco Polo, II, Paris 1963, pp. 713-715.

(44) B Emmerick 7 Prolegomena to the Sources on the History of Pre-Islamic
Central Asia, ed. by J. Harmatta, Budapest 1979, p. 168, n. 7 5 E2inz2E ik
4, XHH. W. Bailey, The Culture of the Sakas in Ancient Iranian Khotan,
New York 1982, p. 2.

(45) T. Burrow, A Translation of the Kharosthi Documents from Chinese Turkes-
tan, London 1940, p. 137. v
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46)
tanese king Visa’ Simhyi

©) Mug [LFHHH T REEXCERFTD
"'LKSNT *YKZY ZKn s;wéyk MLK’ sm'rknic MR’Y syw’styc 'yw
SNT ”z m’xy zymtycy
F. GrenetFiN. Sims-Williams HjZEz :

That year when it was the year one_of the Sogdian king, the lord

of Samarkand Dewasti¢, in the month Zimtgg)

M E=REE, SAMHSENERCEEER., THEIREESER, E
faEgesd Tumsh. §45%, 7 [AE] (maharaya) 5% [£| (rramda.
% MR'Y) 2Zgi, &—@5E#4 (Khotana/hvand [F# ] st sm’rkndc

(ST, mtBRMB% Tumsh. ride [F£] FRIERY gyazdi- ERHAE,
BN [ggsfE ), Tum. I 881 -2fTHERRME ¢

WE T, GiibE. BEET Wasudewa FEAIEE/ALE, #E4E Ahverjana A=

+=8

The 6th regnal year of the son of the gods, ruler, Gyazdese king

Wiasudewa. Year Serpent, month Ahverjana, day 23.

Bk, BATDETEBNABEREL R WL, BFERESHRIEY
BB S EER SCEADR AT A F B IR B L E R O T SO R
BiE%, CRARERTEARE, Sander #8 Tumsh. #XFEA North
Turkestan Brahmi, type a or b’, W HRSEREHKEXFFHEZXTE, &
FH, AHAEH ¢ Early Turkestan Brahmi’ @fr‘cgﬁ? VR R B AREE
sy, ABATLUEEMTHEE 658 FEFHBAEEARG B BHIRNR, HbE

(46) R. E. Emmerick, “A new Khotanese Document from China”, Studia Iranica,
XIII. 2, 1984, pp. 194-195. FRIX Ay HALGIZ, RIREE, SHIL [FRMA B LT HIGRK

FEREEERME], <EE2#> 69-1.2, 19884, 65, 78,
47) F. Grenet and N. Sims-Williams, “The Historical Context of the Sogdian

Ancient Letters”’, Transition Periods in Iranian History (Studia Iranica, cahier
5), Leuven 1987, p. 114.
(48) Sander, “Brahmi Scripts on the Eastern Silk Roads”, pp. 163-166.

(10)



M g—, 7 Tum. [ fn 1 A, SEETEE, —EE0 [H —
B [, (5, SRR, URREATS, TEEHMATE, 25
BUBEYCHE, EAMAREEMIRR, Tun T 71 V AXE, SEGHE
camsi BEEBEOR A CE, Konow EfEM camsi st Bl e
Eﬂ%ﬁﬁ%@ﬁﬂ%mﬁ,mﬁaﬁmmﬁn&ﬁg TR B
6584 B R R B TN (B ITBRY, FEft ¥, AR
BB R R E T B M BRI LA S R AR, [N, TR
BEYBEARER, $, Tum LV CESESSE DASESNET
BES DM, TRFERGERS, B, ERaG, EhERS L, B4
ENTERARE T, EEENESENEANTR, £ RS R E,
Tumsh. CBOBRBETR, 4188 ETHSELE T KBS CE,
HOLERTIEERES, #=, Tum. I, IV GHCERES0EA S E TS
A (Sudanty, SR AABICRIE R B EARMEBEN, HEE, SEs
H, BT LEARBUREE, BRA (EAESSE) % ARENES,
BRS AR LRSS, B, EASRE S, B
Tumsh. C#H, ARAETCEREFECTHLLEMEE, B%1958
FRTRE. H— eSS, I [EERRE (880 &
TP EES ], AT

(49) Konow, “Ein neuer Saka-Dialekt”, Taf. 1-2,

(50) ibid., pp. 33-36, 40-41.

(51) ibid., p. 4.

(52) <FEAREDH30,

(563) #ifE TERBRTHEER], <HEIRIED7, 19914, 29-32H,

(54) REHE [PEE/RFOHRANERRE], <EEREWRY, Jb5, 19854, 183E.

(655) Tumsh. difR [#HE] K4%F Kapei RMEBHAREL MALHMAEN hamgusta-
(Emmerick, “Khotanese and Tumshugese”, p. 229), HE:THEAZ ﬁg%ﬁ’ﬁﬁ%,
BEEAR rhagau§ya sali], <PUREFEEEFBHEKRBSIFPED>1T, 1984ﬁ‘:, 1-5Ho

(56) Konow, “The Oldest Dialect of Khotanese Saka’, pp. 165-166, 168-169. Cf. W.
B. Henning, “Neue Materialen zur Geschichte des Manichaismus”, Zeitschrift
der Deutschen Morgenlindischen Gesellschaft, 1936, pp. 389-391.

(57 MHEE [8iEHER BT ZHED VS FAFREK], <2-5 v 7XHED> 1, 19654,
28-52H ; £{H%) ME, HBFEL s n—-FEOV S FAL <BRERELS> 5:1-3,
19864F, 30-39, 26-36, 28-33EH ; REE [ERAHMSHOBERAE] <EAZ2H>
19864655 2 JH, 71-82E.

(1)



N O U1 o W e

(HIBR) FEkEER
RIBD bR, AREZESEER
(BIBR) ¥&, WMERKXT
(RUBR) BRERRHEAT, =
(RI8®) Bkt (B 4. BEF
gy DB R

(BB %

(58)

(T80

BT S [EBR ] HEE1083EB BB R SoCFH T ¢

© o0 N O U1 B~ W D e

(%)

FRZ, B (B
DEEE E (B
WA, WEELS (B
5, MEIEE, 24 (B8
WERRSPIZeniE, il (B0
ERABAEEE (BB
BE, FHEFE B
HERAST (BED

ERE (B0

(T8

f rspi] —3, THEREGE, REmAE S, KAEE Tumsh.
XEFERRBENR, b, A, ZBRETREEY Tumsh. x&d, &
A MRl —&, ERRMZALIHE gyazdi- % MBHE] HA—FH,

R gyazdi- 2 [B5EME] WbLERrHESE, AREEATEE [ Tumshugese | {21
FEde R Gyazdese [HRSMEEE |

(58) T. Yamamoto and O. Ikeda, Tun-huang and Turfan Documents concerning So-
cial and Economic History, III, Contracts, (A), Tokyo 1987, p. 166
(FMHEE) BELMEESEHEHFFRENY TSRERLTFR, SHKE, RABA. THEER

MENEELZREH
(12)



